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The Reel Boy
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The Ree Boy
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Look at that red cloud in the sky.
There may be a demon ahead.
We must be careful!

e

o Y,

=1 Thea Tang Monk has finally arrived at my Mountain.
ol that eating just one bite of him
“e live forever.
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[wan] [de] [8er] [o'ranvd] [et] [a] [t:]] [ mavnten]
One day, they arrived at a tall mountain.
— X fifl]  BAT—ESWU

=X, el BRE— L.

[wert] - [3] [ maumant]
Wait a moment!

Z 20

[lok]  [et] [02t] [red] [klavd] [in] [83] [skai]
Look at that red cloud in the sky.

E B PIB = EXE
BREFPRIEN T,

Bea(®] [mer T[bf [8] ['dimen] [o'hed] [wi] [mast] [by] [ kedf(d)l]
- may be a demon ahead. We must be careful!
Lo AIBE B — IR fEmAimE B @ VDR
BIE R SEEIRIR, AT |

[red] [klavd) [it] [loks] [latk] ['kotn] ['keendi] ['jam1]  ['kotn] [ keendi]
Red cloud? It looks like cotton candy... yummy cotton candy...
qe = BF B BE TFZHY fRTE KE
BT ? EEERGIRENRE..... 2R, ...

GE) [*jami] [mank] wear] [a]  [jul
The yummy Tang Monk, Where are you?
B FZEY B Mg WE R R

ERIVER | (REME?

[89] [mAnk] [heez] ['famnal] [o'ravd] [zet] [mar] ['maunten]
The Tang Monk has finally arrived at my Mountain.
B B MEH EL LT A B W
BEELTETHMIU L,

[ha:d]  [8eet] ['itg] [dsast] [wan] [bart] [ov] [him] [wil] [mek] [mi] [iv] [for eva(r)]
) heard that eating just one bite of him will make me live forever.
a2 e BN izE X — O B fth 8E E & KERE
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Help! Help!

Poor little boy, /
where are your parents? j£

Stop! Master,
that's a demon|

My parents were killed
by some robbers.
Could you help me,
deli......dear uncle?
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(help]  [help]
Help! Help!
e e
Fnipl | BEsm !

[pa:(n)] [[lt] [bo)] [wear] [a] [>] ['pesrants]
Poor little boy, where are your parents?

ARy N B WL 2 Y RE
A[IRRIELT , RRVEIRIE ?

[stop] ['masta(r)] [daets] [a] [ di:man]
Stop! Master, that's a demon!

BT nfE  BE — KB
AIEE | E , thRANKIE |

hiz) [gzast] [a] [skead ‘It [b
Hez]s %Agt a scs:afraeh |[|ttrié 68@

fh RR—MRIMAEI NS

[wots] [ron)
What's wrong?

ftoaR R
BAEE)LIE ?

[mai] ['pesrents]  [wa:(r)] [k:ld] [bal] [sam] ['robaz]
My parents were  killed by some robbers.

B RE HME WEE W BE(]
BHIRBHRERET,

[kud] [ul [help] [mi] o [de@] [ankE)]
Could you help me, deli.....dear uncle?

B IR BN FEH R
REEEEFRND |, ... FEBRURA?

1

top! Master,
.hat's a demon!




| | know what you are! =
You're a demon! *

| won't let you eat

the Tang Monk!

Help me! The monkey
is going to kill me!
He is a robber!

A

Master, you're being a fool again!
Don't you remember

the white skeleton demon?

Why do you never believe me? /£

- [Carry the little boy, Wukong.
If he is a demon, you can attack him
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[l [neo] [wot ful [a]  [ua()] [ [ diman]
| know what you are! Youre a demon!

BEE 4 7 B R — WWE
HEEFRRTAKRA | R NKZR |

[a] [wount] [lef] [u]l [iA] [83] [teen] [mank]
| won't let you eat the Tang Monk!
BEASIE MR 2 B E M
HASIERIZ THIHR |

[help] [mi] [8a] ['mankd T[] ['geumn] [tu] [kl [mi] [hi] [=2] [&] [ roba(r)]
Help me! The monkey is going to kill me! He is a robber!
BB OB OBF R OBE X EH R — BE
Hanlh | PirFERE | B2 |

[joa()] [skeam]] [hrm]
Wukong! You re scaring him!

MIEE TE
1O kg E‘H‘HE.T‘

[ ma:sta(r)] []Ua(r)] ['bim] [&] [ful] ["gen]
Master, youre being a fool again!

fE  ffE B — BF X
e X HENT !

[deont]  [ju] [z'memba(n)] [83] [war] ['skelrt(s)n] [ di:man]
Don't you remember the white skeleton demon?

JEEAR R icls B HE BEE KR
MBS EERE TG ?

[wai] [du] [u] ['neva(] [br'livl [mi]
Why do you never believe me?

AfTs WAR - AR BEFK
AT LIRNATRIETE ?

0o [es] ['ltl]  [boi) ] [hi] [zl [l ['dimen] [ju] [kaen] [5 teek] [him]
arry the little boy, Wukong. If he is a demon, you can attack him.
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You tricked the Tang Monk,
but you haven't tricked me.
| know you're a demon.

—

| don't know
what you're
talking about,
Uncle Monkey.

you want. You won't be able to
blow me away. | am pow...
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[‘keerid] [red] [ba]  [on] hz] [baekl [ond] [fell [br hamnd] [hiz] [three] [kam peenjanz]

Wukong carried Red Boy on his back and fell behind his three companions.

B2 & delmE. LEMm ELE M ER by = B
BEEEAZIL  EE=TEFEE.

You tricked the Tang Monk, but you haven't tricked me.
R WT I B FA {8 A BE R
AR T HRITRERE |, EfRREA T

[a] [neu]  [jus()] [e] [ di:man]
| know youre a demon.

HHE R — KIE
BAhERAE — K,

[ar] [deunt] [neu]  [wot] [jws()] [‘bikan] [3'bavt] ["ank@)] [ mankd]

| don't know what you're talking about, Uncle Monkey.

B A~ HE 4 ffE wie MR IrF

B, BAEERERT 4. B

] ['pavefol] [wind] [blu] ['2msust] [ 'nok] [ avva(n)]

A powerful wind blew, almost knocking over Wukong.
— meKEy X g JLE T FB=
—FERRENT | ESIBE=REIEL

fuzl )] [8a] ['meadzk] [ju] [wont]
Hahaha!Use all the magic you want.
IGmans A FTBR B EAEE 1 BE
IGMERS | BBRTAEAR | RUEBELRIE,

(ul [trrkct] [59] [mank] [bat] [ul  [haevni] [trakt]  [mi]

[ul [waount] [b] ['ebl] [tu] [blou] [mi] [a wer [af] [2m] [pav]
You won't be able to blow me away. | am pow...

R Ber B K B EBEARE &
R/l EE ERIRER., FERE...




—
Yooohoo? AN
Where is the boy? (

There was some wind.
It knocked us over.

-

Oh no! That boy was
a demon.
He kidnapped Master!

I'm angry with Master.
He never believes me!

<5
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[wear] [rz] [83] [bo1]
Yooohoo? Where IS the boy?

Yooohoo W)L & R %5‘?
Mpna) 2 BR/NSB I ?

[help] ['ma:sta(n)] [help]
“Help!  Master! Help!”

] Il
Fanipl | nfE | Fasp !

['masta(r)] [wear] [a] [ju]
Master! Where are you?

it W)L = 1R
Imf& | {REMRIL ?

[help]
“Help!

=50
RGN

[6ea(] [woz] [sam] [wind]. [r] [nokt]  [rs]  ["aova(r)]
There was some wind. It knocked us over.
FE B —E£ K B H7 B2 AEATF
WABEF—FEX | BFHATRE T

[ou] [nau] [Bz=t] [boi] woz] [3] ['diiman] [hi] ['kdneept] [ ma:sta(r)]
Oh no! That boy was a demon. He kidnapped Master!
W AN B BmENE — R ftt 43ET JHE
7, Rt | BBz MRIE, thIEE T IHE |

[aam] [ arjgrl] wid] [ ma:sta(r)] [hi] ['neva(r)] [br'lvz]  [mi]
I'm ang with Master. He never believes me!

iizxsi—LE’J BT OImE fh AR MEE R
HEIMERIST ., tAREBRFEEH !




Can you summon
a local spirit?

We must find out
who took Master.

Hello, Great Sage,
| am the spirit of this mountain.
Nice to meet you.

a demon,

Our master was kidnapped byw
but we don't know where.

Y

[Oh dear, your master was
probably kidnapped by Red Boy.
He is very powerful.

And his father is

the Bull Demon King,

one of the most horrible demons
ever.

S0
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ken] [ul ['saman] [8] [leuk@N ['sprr] [wil [mast] [fand] [aot] [hu:] [tukl [ masta(r)]
Can you summon a local spirit? We must find out who took Master.
B fF B — Niw WE BRI MW K HET IHE
(FEEB ARG ? BTN AR IEEE T InfE,

[gud] [ar'dm]

Good idea~

FEE

F¥e

[ha'lau] [grert] [serdz] [a] [m] [da] ['sprtt] [0V [o1s] [' mavnten]
Hello, Great  Sage, | am the spirit of this mountain.

MF A AL % 2 B AR 0 X S
Ry, RE | BB BRI

[nars]  [tu] [miA] [jul
Nice to meet you.
BELBElE
kBRI,

[(ava] ['masta(r)] woz]  ['ladnzepf] [baf] [3] [ dimen]  [bat] [wi] [deunt] [nav] [wear]
Our  master was kidnapped by a demon, but we don't know where.

B IE B ®4E & — KB ER B A HE EWL
FATRIHE | —MRBEET | IR AAEEW)L,

ol [de()] [ ['mast()] [wozl [probsbl]l [‘ladnzpt [ba] [red] [bor]  [hil (2] ['ver] [ pawsf(E)l]
Oh dear, your master was probably kidnapped by Red Boy. He is very powerful.

B X e R MR BEEE BART B 4 Bzt 2 B BAN
W, KW, ERIBERRRE WLZILBET |, tIEEEA !

[ond] [hz] [fa:6a()] (=] [6a] [boll ['diman] (k]
And his father is the Bull Demon King,

mEfH S8 BB o4 BE L
mEfNEERSEL |

[wan] [ov] [6a] [maust] ['horeb(e)l] ['dimasnz]  ['eva(n)]
one of the most horrible demons ever.

Z— B & TEy BB BEUXK
Bk &rIHIEEZ —,




The Bull Demon King?
Aha! He is an old friend of mine!
When | tell Red Boy who | am,
he'll set Master free right away!

N

Open up, Red Boy.
I'm your Uncle!
| need to speak with youl

You kidnapped our master,
the Tang Monk.
Return him to us, please.

No way! I'm going to
eat him for dinner.
Now go away
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[83] [bul] [ dixman] kan] [a:"ha] [hi] [z] [een] [suld] [frend] [ov] [man]
The Bull Demon King? Aha! He is an old friend of mine!
B N ERE £ W ft 2 — 2R R B BRY
SREE 2 WS |t BRI — NEAK |

[wen] [a [tel] [red] [bd] [hu] [af [eem] [hidl]  [sef] [ 'ma:sta(r)] [fri:] [rart] [o" we
When | tell Red Boy who | am, he'll set Master free right away!
S B ERF I Bz E BRE s R OME BB B B
MRFHEFLZIL HRE  MSIEIR T FHIMER !

["oupan][Ap] [red] [ba] [arm]  [jp] ['ank(@)l] [a] [nid] [tu] [spikl  [wid]  [ju]
Open up, Red Boy. I'm your Uncle! | need to speak with you!

T 4 BmBRM NN H FE F  MAFERE
FiT, )L, BRRRa | FHERRis |

[wot]  [du] [ju] [wont]
What do you want?
Tt B {7 BE
FEEFA?

Gu:l ['ladnzept] ['ava] ['maste(r)] [83] [teen] [mank]  [m'&:n] [hgm] [tu]l [as]  [pli:z]
You kidnapped our  master, the Tang Monk. Return him to us, please.

o ST BK MR OB OE ME =FE fb & i B
REEE T HRANMITRER |, BIEMmREEA]

[nev] [we] [aim] ["gaum] [tu] [iA] [em]  [] ["dma()]
No way! I'm going to eat him for dinner.

" OB OB OBE FR M AT BE
=] | REEHHIREL,

[nav] [gav] [o'wer [br f:(r)] [a1] [get] [ 'vern] [ engm]
Now go away before | get very angry!

WiE E B ZAl & ©F F8 £S5
ERMETEES B8R |




My dear boy,
| am Sun Wukong—the Monkey King.
Your father and | are old friends.

g
| don't care

who you are!

Now all of you,

get off my mountain!

All of you, get off my mountain!

My mom is the best mom in the worl

d.
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[ma]  [dia@)]  [bog [ag] [m] [a] ['mank]  [ki]
My dear boy, | am Sun Wukong—the Monkey King.
BWEEN SEE2 v B2 B BF T
BEENET  BRIMER , ERE,

[p] [fa:é3(n)] [ond] [a] [o] [suld] [frendz]
Your father and | are old friends.
fh R¥E M B B 20 BX

BAGFEERENR,

[af] [dount] [kea(M] [hul [u] [a] [hav] [ [ov] [jul [get] [ofl  [mar [ 'maontan]
| don'tcare who you are! Now all of you, get off my mountain!
A TF & R 2 UWE RIAEA B HHY W
BAREMFRNZE | IEFRIFEA | S EEFHNME |

(0] [mom] [didnf] [tif] [ju] [well [@]  [udl  [In] [from]

Your mom didn't teach you well. She should learn from Yangma!
i) B8 "B H R T # miz E3 35
HEIER-Z=} ap a2 Y i VREALI v EE S —

[nt]  apl
shut up!
Gl
il

[mal [mom] [=] [83] [best] [mom] [mn] [83) [w=dd] [l [ov] [u] [getl [of]  [ma] ['maunten]
My mom is the best mom in the world. All of you, get off my mountain!
BEE 2 B & B8 X HREAFE N K BF B W
REER R FRIFNEE , (RIrBEABHHRIHE |




Oh no, | become Red Boy's fire is powerful,

a barbequed pig!

~ || we need water to put it out.
[ /',
I\ =7 L £ N
\ "Oh dear,
my backpack!
| am going to get
my brother Dragon King
6{/\?}, here to help us.

\.
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[ov] [nav] [a1] [br'kam] [3] [ ba:bakju] [pig]
Oh no, | become a barbeque pig!
WA & T — KE K
WA, BT T —KIEHET |

[pu] [de()] [mar [ baekpaek]
Oh dear, my backpack!
B ORF BEY S8
I, XM, RVEE !

[red] [borz] ['far(r)] [iz] [ pavsaf(a I] [wi]  [ni: d] ['woite] [tu] [put] [i] [aut]
Red Boy's flre |s powerful, we nee water to put |t out.

T ZFH R B BAK ] FE K AT FE R
(112 ) LRRIRB '%.E BATEEKIEETMNK,

liul ftul [wert] [hrar]
You two wait here.

R A F5 XL

[an] [@m] ['geum] [tu] [get] [mar ['brada()] ['dreegen] [kan] [hier] [tu] [help] [as]
| am going to get my brother Dragon King here to help us.

BHE £ FTILEBW ZF & T XEX ﬁﬁﬁﬂ:ﬂzﬂ]
BEBRMI LB ERERAL
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[Drugon King can summon rain clouds]

(Look! That's@ TR

Let's go back up the mountain,
| and get Red Boy to come out.
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[lok] [0zets] [rt]
Look ! That's it!
E R T
B! M2

[‘dreegan] [kig] [keen] [ saman] [rem] [klaudz]
Dragon King can summon rain clouds.
X E B8 B®R W T

Tt EBENE X R R,

[lets] [gev] [baek] [ap] [83] ['mavnten]  [ond] [gef] [red] [bof] [tu] [kam] [aut]
Lets go back up the mountain, and get Red Boy to come out.

Bl |/ E# W #F ik 4 BZE O kK
IEFANEIFBBL £, FIELZ) LIRHR,

['oupan] [ap] [red] [bi] [m'lis] [89] [ten] [mank] [rarf] [nav]
Open up, Red Bo ;‘ Release the Tang Monk right now!

T T Bz BN B FE tB_I:
1 ATzl ATHERO E&.I:ESIZEF‘“

["neva(r)]

Never!

R

2V

[‘dreegen] [lan]  [meik] [rf] [rem]
Dragon King! Make it rain!

% F it XTW
E ! TR !

[remn] [pa:d] [dawun]

Rain poured down.
MK BT Tk

MZKBUET Fo




That fire is no ordinary fire.
The water made it grow bigger.

O...kay, Bajie.
Than...k you.
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(03] ['fara(D)] [hav'eva(r)] ['did(e)nt] [gav] [avt] [in'sted] (] [gru:] ['biga] [on [ biga]
The fire, however, dldn2t go out. Instead Et grew bigger and bigger.

| SR i A HEARBR kR E EK EX X EX
R, KAMERR , RMESEREA,

[pv] [mai] [fers]
Oh my face!
e B

M, Fehvbs !

[au] [mar ['tami]
Oh my tummy!
W IRy BT
W, FRLF !

[pu] [mar [hea(r)]
Oh my hair!
o, FEkE !

[Be=t] ['fa()][z] [nou] [‘2dnm] [‘fa()] [65] [‘wots] [merd] [tf] [grev] ['bigs]
That fire is no ordinary fire. The water made it grow bigger.
B K B A TEMW K B K OEE B EN EX
FREBEZ BN , TEAIKILEMEEIE T,

[arl] [a:sk] [f:] [help]
Il ask Guanyin for help.
BEEER WE hTH
HEBNEEFEHIL

[ju]  [rest]  [jul] [lokl( Il_alk] 8] [reust] ['mankd] [nau] [axli [gau] [tu:] .
You rest. You look like a roast monkey now. [l go to Guanyin.

iR K2 RBER /& — BN K¥ HEIREE F WE
ARIE | (RIERERMERERT  BEMSHIL,

[u] [kei [6en  ker [ju:] [nau] [naeps]
O...kay, Bajie. Than...k you. No naps !
wLO\R .8 R RE FTEE
w09, J\A, . i8R, BIFTHEE




| know they will
ask Guanyin to help them.
Cowards! I'll trick that pig.

Bodhisattva! What a surprise!
| was just coming to see you!

N
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[af] [nou] [Ber] [wil] [a:sk] [tu] [help] [8em] [ kavedz] [ad] [tik] [8=t] [pg]
| know they will ask Guanyin to help them. Cowards! Ill trick that pig.
HAE ] BEER WME F HFH ] BOE BIE Bl B E
BHARIEM TS BEME R, B/NR | BER—BHIE,

[hav] [du] [a1] [lok]
Heihei, how do | look?
WEIE BAE IR F SRR
2 |, ERREANE?

[ .bodr saztva) wot] [3] [so'pramz] [af [woz]  [deast] ['kamin] [tu] [si] [ju]
Bodhisattval What a surprise! | was  just coming to see you!
=i ESANFE HOWNR EF Xk = R &
=i | ESAREW | HIETFREER |

la] [nju] (89 [mank] [z] [m] [trab(e)l] [lets] [gav] [tu] [6a] [red] [boz]  [kenv]
| knew_the Tang Monk_is in_trouble._Let's_ go_to_the Red Boy's_cave

HAET B B ME BE MO B E X B D BN LR
BAEEEERN T, FI—EFI7Z/LAERE,

[arl] [k [tu] [him] [hi] [z [B] [nats] [boi]
Ll talk to him. He is a nice boy.
BEER [ 1 ft 8 — 89 B
Btk , E—MFZT

[lets] [gav]
Lets go!
B E
A EE !




Suddenly, a big bag
"WASPUt-OV.er—
Bajie's head.

42| Red Boy! Release my Master!
A | Bodhisattva is here!

Hey, what's goingon? || | I'm Red Boy!
You're not Guanyin?! And now you're trapped!

Who are you? I'll roast you tonight!

XY
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[red] [bag] [m'li:s]  [mar ['ma:sta(r)] [ bodi'saiva] [iz]  [hier]
Red Boy! Release my Master! Bodhisattva is here!
q 5z Bl BR ORR i = |/l
T32)L | T BIMAR | EFELELL |

['sad@)nlt] [5] [big] [baeg] [woz] [put] [ svve(n)] [hed]
Suddenly, a big bag was put over  Bajie's head.
XA K RFR KE.LE /B XL
SR —ARRFEET/\FRIL L,

wot] o] ['si] [prg]l [ju] [a]
Hahha, what a silly pig you are!
MeRSRS ZLRENE M B
IEENs | RER — LTI |

wots] ['gavm)] [on]  [jva(r)] [not] _ lhul  [a]  [ju]
Hey, what's going on? You're not Guanyin?! Who are you?

B ff2E & BE B2 A Wy #E 2 K
2, BAESIL ? FrEWE? | FRiE?

[arm] [red] [bar]  [and] [nav] [jua(r)] [treept]  [arl] [rewst] [ju] [to'nart]
I'm Red Boy! And now you'Tre trapped! Il roast you tonight!
BE Y Bz HE NE R HEREE E [ S8

i1 fZ)L | RN T BEFR , SIBBEE TR |




(Why isn't Bajie back yeta

Why does he need
so much sleep...
and ...food?

5

He probably stopped to
take a nap.

| cannot wait any longer.
I'm going to sneak into
the Red Boy's cave.
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[wall  [‘z(@)nt] [ba=k]  [jet]
Why isn't Bajie back yet?
"B N\ B &
RELI\FEZEK ?

[hi] [ probabli] [stopt] [tu] [tek] [3] [naep]
He probably stopped to take a nap.
ftt BEEIRE EFT7 = TR
IR EFIEERE TRk FITHEIL T,

[wa] [daz] [hi] [nid] [ssu] [mat]  [slizp] [ond] [fu:d]
Why does he need so much sleep ...and ... food?
RfteW it FEWNL 2 BR M ‘'Y
P AtEERX 4 SEE..... A0..... B0 ?

[ar] ['keenot] [wer] ["ent]['longa(r)] [amm] ['gevm)] [tu] [snik] [‘mtu] [83] [red] [boz] [kenv]
| cannot wait any longer. I'm going to sneak into the Red Boy's cave.

B A FF OB B BE X B #EAB O BzMUR
BAEHEET , BE HEERIZ/ LNLRESE,

['ou'ke1] [ail] [wert] [P1] [h1ar]
Okay. Il wait for Bajie here.
T BRe /W EZL
i, BEEXILE/ N\,




That vase is a Buddhist treasure!
Why did you throw it away?

YA L

Go down and
get the vase,

Grr! Grr! Grr! What's Wrong
| can't lift it! It's so heavy!

That vase now holds
an ocean’'s water.
The water will put out
Red Boy's fire.

\J




&

‘ 4
\’ @E—Eﬁ/f@ﬁ.ﬁﬁjiﬁugﬁzﬁmw]

[at] [va:z]l (2] [&] ['budist] ['treza(r) ] [wall [did] [ju] [Breu] [it] [o wel]
That vase is a Buddhist treasure! Why did you throw it away?
B TR BR— BB BE kftawW R i T Hik
HEMEHRER | IRATAINEE?

[geu] [daun] [ond] [get] [63] [va:z]

Go down and get the vase, Wukong.
= AR E OB M EE

TEET , BE,

[wots] [ron] [af [ka:nt] [ift] [t] [ts] [ssv] [“hewv]
Grr! Grr! Grr! What's wrong! | can't lift it! It's so heavy!
IE E B 4R %l B AERKEE ER X E
E!WE ! FE ! BABS | BFAER! KET !

[6t] [vaz]l [nav] [hauldz] [@n] ['suf(R)nz] [ woits]
That vase now holds an ocean's water.
B M IWE B — BEFER K
MR EREEEBA BN

[82] ['wots] [wil] [put] [avt] [red] [borz] ['fara(r)]
The water will put out Red Boy's fire.
B K BE IR O BzE K
ARG SN RETTZ) LRI=RRE N,

[ [B:nd] [fav]  [sordz] ['mtu] [8] [la:dg] ['loutes] ['pleetfr:m]
She turned five swords into a large lotus platform.
h LT AH 8 HEA—KH EE FA
B RESIT R T —PMREES,




Wukong and Gugnyin flew t

————

[ Red Boy! Release my Ma
and my Brother, NOW!

We have magic water to
put out your magic fire!

There's a lot of water
in this vase—
enough for an ocean.
| don't want to hurt

the animals living in this mountain. |

ste ﬂ

I'm going to tell them to run far,
far away from the mountain!

A{//m

£ =2 7,4"" s
r//‘, y 7'
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_«Guanyin poured t

rqie‘\.l‘.,w .
thevase into the/
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[end] [flu] [tu] [83] [kewv] [ov]  [red] [ba]
Wukong and Guanyin flew to the cave of Red Boy.
B M WME % EPB AN LU Bz
EEFE YRz LEVE E,

[red] [bo1] [m'li:s]  [mar] ['ma:sts()] [end] [mar] ['brads(r)] [nau]
Red Boy! Release my Master and my Brother, NOW!
1 Bz A B IME M BER RE HE
Trz)L | ITE , BT BRRUmERI e |

[wil [heev] [ 'meedsik] [‘wats] [tu] [pot] [avt] [2] [ maedzk] [ faa(r)]
We have magic water to put out your magic firel

BI1E M50 K F KRR mE X
BATE KRR RIREIFRNK,

[0eaz] [3] [lot] [ov] [‘wota(r)] [in] [d1s] [va:Z] [1'naf]  [f] [en] ["auf(a)n]
There's a lotof water in this vase—enough for an ocean.
WILE T2 K #FE X T‘}fﬁ B AT — EF -
EXMEMEERS K—RRURT—IKNE,

[a7] [dovnt] [wont] [tu] [h3t] [6] [eenmlz] ['lvig] [m] [61s] [ maontan]
| don't want to hurt the animals living in this mountain.
BHA BE XHGE B oM 28 &£ 2 SU
BARBAEEEXEEL _ ERE,

[arm] [ gatm]] [tu] [tel] [Sem] [tu] [ran][fa:(n)] [fa:()] [o'wer] [from] [83] [ mavnten]
'm going to tell them to run far, far away from the mountain!

ﬁfﬁ%lﬁf’@ﬂ]%ﬂ’ﬂn__ I ERAZE B S
BESRETEIT -5 , BXLiz '50

[pod] [89] ['wots] [daon] [from] [83] [va:z] ['mtu] [83] [ mauvntan]
Guanyin poured the water down from the vase into the mountain.
=) Bl B} K mr A B T HEATR SW
SR BRI 7K I L E,
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,lmqoe _—
othing happened:

Wh'swrong?
| Where's my magic fire?

Your magic fire
is afraid of the magic water.

\

How dare you put out
my magic fire?!

7
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B3] [red] [bo1] [pantt]  [hiz] [neuz] [tu] [merk] [sam] [‘fa()] [batl [ naBm]

["haepand]

The Red Boy punched his nose to make some fire but nothing happened

B O Bz BT EF X GE & X BR &ita
TR)LRESITT— FTRT , BRA , BHAtRELE,

[wots) [ron)] [wears] [mar] [ maedzik] [*faa(r)]
What's wrong? Where's my magic fire?
o2 #1 WL B BEH X

BAEE)L ? FAIEAEWILTIE?

(] ['meedsik] [ fare(r)] [z] [o'frerd] [ov] [83] [ maedsik] ["wa:ta(r)]
Your magic fire is afraid of the magic water.
MR MFH A &  FH H WHFH K
{RARTR N THIX fK,

[hau] [des(r)] [ju] [put] [aut] [mai] [‘maed31k] [*faa()]
How dare you put out my magic fire?!

BB IR B HFH X

 IREEN R BT 7

[0a)  [red] [ba] [br'kerm] ['engn] [ond] [hi] [fa:dzd]  [to'waid]

The Red Boy became angry and he charged toward Guanyin.
B OBz TR £5 At REF B NS
Tz LS 2MIF BAEE.,

[ disa'prad] [from] [83] ['lautes] [’ pleetfrm]
Guanyin disappeared from the lotus platform.
=) BHEXTY M B EE EA
MENERRHEKXT,

ﬁ /{( m’ \_/Jiny mlaﬁgkzhfire?! ) %




Coward!
You're scared of me! |

e lotus-platform

turned\backdintofswornds!

Oh no! 'm trapped! i
these stupid swords
away from mel

You must become a Buddhist. g
Then I'll release you.

romise!
be a good Buddhist!

"




K’ (REES 2P SOBUEHARRIE-

[ kavad] (ua(m] [skead] [ov] [mi]
Coward! You're scared of mel
fE/NR  fRE FHEEY WF K
AB/NER |, fRIAFL |

[83] ['leutas] ['pleetfrm] [B:nd] [baek] ['mtu] [sdirdZ]
The lotus platform turned back into swords!
B EFEE A L g7
EaNE/m T !

[pu] [nav] [amm] [treept] [get]  [8i:z] ['stju:prd] [sardz]  [o'wer] [from] [mi]
Oh no! I'm trapped! Get these stupid swords away from mel
W AN, B WMAET b X KE Si] B

B, AEF D FRIWEET | IEXLEFERLIEST |

[iug] [mast]  [br kam] [3] [ budist] [6en] [af]  [m'liis]  [ju]
You must become a Buddhist. Then [ll release you.
W A —BIRF BEBES B [
RDIBY BB IR |, RIS BT 1R,

la] ['promis]  [arl] [bx] [5] [gud] [ budist]

| promise! Ill be a good Buddhist!

B RIE B2 — F1Y  HBEE
BRIE | F—ESMH —NFHNEHRBET |
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[63]  [sdrdz] [femdzd] [baek] ['mtu] [d9] [ lsutes] [ plathm]
The swords changed back into the lotus platform.
AL gl TR B EE &
AR N TR TEES,

[red] [bo] [fodkd] [to" woud]

Red Boy charged toward Guanyin.
q Bz ®EHR @ UE
Tz gt R EinE,

[Bru] [fav] [ met(3)]] [baendz] [t] [red] [boi)
Guanyin threw five metal bans at Red Boy.
ME M7 AEEN T | O 5%
MEELOZ) LINERA .

['mstontl]  [de]  [klempt] [o'raund] [hiz] [hed] [msts] [end] ['@nklz] [and] [hrz] [spi()] [wpz] [gon]
Instantly they clamped around his head, wrists, and ankles. And his spear was gone!

ul el BT AR thRR F oM MR AEMNKF B ALY

ENZEEE TR, FEAMR, FEBIKTFANT !




attack Bodhisattva! | will take him back to

Let me smash you! Mount Potalaka to be my student.
I \_

fvil demon! How dare youJ YNo, Wukong, don't hurt the demon.

e

Your student?! He's not a bad boy.
But he almost ate my Master!{| He needs to be educated.

He s a bad boy|
— [iﬁ

Guanyln p@lnl%d.the-vase tewardr the mountain
and all t-he water flew back mto/the vase.

“'_"» <> —
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CivE) ['diman] [hav] [dea()] [u] [o'teekl [ bodr sa:tve]
Evii demon! How dare you attack Bodhisattva!
WER KR BA B R R®/E EiE
HEAIRIR | (RE LB EETE |

let] [mi]  [smaf] [jul
Let me smash you!
ik & Mg R
IEERRR !

[nav] [dount] [h3t] [89] ['di:man]
No, Wukong, don't hurt the demon.
A BE AE GE B KE
N, BE  FNEHEEIRE

[a] [wil] [tetk] [him] [baek] [tu] [maunt] [pavtala:kar] [tu;] [bl] [mar] [ stju:d(a)nt]
| will take him back to Mount Potalaka to be my student.
HEES 5 = L g ZRIEN F£

| FEIEMEREELMEIFLE,

] ['stiu:d@)nt] [bat] [hi] [*>:maost] [ert] [mar] ['masts(r)] [hiz] [8] [beed] [bo1]
Your student?! But he almost ate my Master! He's a bad boy!
me 24 BRfMt LFE T BN R #E — KT
| EMEE? | BfhESZ TRRIR | thE MR T !

' [hiz]l [notf] [8] [bad] [ba] [hi] [nidz] [tu] [br] [ ed3ukertd]
He's not a bad boy. He needs to be educated.
fthE N — Haf fth T8 & B2 WHE

RBMIZF, EEEZHE,

['pomtid] [89) [va:z]l [to'woid] [83) [ 'maunten] [ond] [:] [83] ['waite()] [flu] [baek] ['intu][sa] [va:Z]
Guanyin pointed the vase toward the mountain and all the water flew back into the vase.
=) B MR @ P T FEEIB K LT (2
WMEEEREAL—18 , FTERZKER Y= T TEHE.




|
LBye.

‘Now | will pour the water |
back to the ocean.
Have a good trip, Wukong.

W

(_\:\V/ﬂl you trust me next time, Master?)

gwill tru...try...)

kong freedit hgﬁr Ng Monk

| Gljle \>—
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[nav] [ar] [wil] [p:()] [8a] ['wota] [baek] [tu] [61] [ auf(e)n]
Now | will pour the water back to the ocean.
NERRFKER X K B F B BF
MEBEITKEREAXER,

hav] [l [gud] [trp] [bar]
Have a good trip, Wukong. Bye!
£ — WRNKT BE Bi
FFicERIR , [B=. B!

[frid] [59] [mank] [end]
Wukong freed the Tang Monk and Bajie.

B BRTHR OB ME M OJ\W
IBESRRR T R B\,

[Bznk]  [jul [Bzenks]
Thank you! Wukong~ Thanks !
1 sHEME IBR BHEHE
BHEHE 1BZ | BHEHR |

[6a] [grup] [ken'tmju:d] [west]
The group continued west.
X MR 44T [E
ImAEMD A A 1R 4P 1 T,

wil]  [u] f[wast] [mi] [nekst] [tarm] [ ma:sts(r)]
Will you trust me next time, Master?
Be i MBE & TR JWE
TRIRSRERE |, iR?

[an]  [wl] [trai]
| will tru...try...
HEZE E i
BEE...E.....
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1. BEATARRAEGEIMER?

2. BEEMZEIME=ERIG?

3. B LXATE, MSERERHARBERfREE?

4. ABJLAFARBERESIBBEE—E?

T




